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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. 
Proxy Form A.    

(แบบทั่วไปซึ่งเป็นแบบที่ง่ายไม่ซบัซอ้น)  
(General Form)  

ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เรื่อง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉนัทะ (ฉบบัที่ 5) พ.ศ. 2550  
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550  

--------------------- 
 

 

เขียนท่ี  

Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  

Date Month Year 

 

(1) ขา้พเจา้  สญัชาติ   

      I/We Nationality 

อยู่บา้นเลขท่ี    ถนน      ต าบล/แขวง       

Residing at     Road      Sub-district  

อ าเภอ/เขต    จงัหวดั      รหสัไปรษณีย ์       

District                   Province                   Postal Code   

 
(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท สหการประมูล จ ากัด (มหาชน) 
      being a shareholder of Union Auction Public Company Limited 

 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม                                                                            หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                         เสียง ดงันี ้ 
holding the total number of                                                                          shares, and having the right to vote equivalent to                                    votes as follows: 

 หุน้สามญั    หุน้ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                                        เสยีง 
  ordinary share of    shares, having the right to vote equivalent to                           votes, 

 หุน้บรุิมสิทธิ                                                        หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                                       เสยีง 
  preferred share of    shares, having the right to vote equivalent to                                                            votes. 

 

(3) ขอมอบฉันทะให ้    
      Hereby appoint: 

(1) ชื่อ         อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี                            

         Name       Age             years, residing at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Sub-district                  District  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                    หรือ 
Province    Postal Code                , or 

(2) ชื่อ         อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี                               

         Name       Age             years, residing at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Sub-district                  District  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์     หรือ 
Province    Postal Code                           , or 

(3) ชื่อ         อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี      

      Name       Age             years, residing at 

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต             

Road      Sub-district     District  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                       หรือ 
Province    Postal Code          , or 

 

(4)  รศ.ดร.เสาวณีย ์ไทยรุง่โรจน ์ กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ อาย ุ66 ปี 
   ท่ีอยู่ 518/28 ซอยรามค าแหง 39 (เทพลีลา 1) แขวงวงัทองหลาง เขตวงัทองหลาง กรุงเทพมหานคร 10310 

       Assoc. Prof. Dr. Sauwanee Thairungroj Independent Director / Chairman of the Audit Committee Age 66 years  

       Address No. 518/28, Ramkhamheng 39 (Tepleela 1), Wangthonglang District, Bangkok 10310 

  การมีส่วนไดเ้สยีพเิศษในการประชมุ: ไม่ม ี /  Conflict of Special Interest : No 

  

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 

(Duty Stamp Baht 20) 
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(5)  นายสมยศ สธีุรพรชยั กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ อาย ุ58 ปี 
   ท่ีอยู่ 518/28 ซอยรามค าแหง 39 (เทพลีลา 1) แขวงวงัทองหลาง เขตวงัทองหลาง กรุงเทพมหานคร 10310 

       Mr. Somyod Suteerapornchai  Independent Director / Member of the Audit Committee Age 58 years  

       Address No. 518/28, Ramkhamheng 39 (Tepleela 1), Wangthonglang District, Bangkok 10310 

การมีส่วนไดเ้สียพิเศษในการประชมุ: ไม่ม ี /  Conflict of Special Interest : No 

 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2568 ในวันศุกรท่ี์ 4 เมษายน 2568 
เวลา 10.00 น. ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 

any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Friday 4 April 2025                 

at 10.00 a.m. via Electronic Media (e-AGM) or any adjournment at any date, time and place thereof. 

 

กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะกระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any acts performed by the proxy at the said meeting shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 
 

 
 

ลงชื่อ/Signed ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

( ) 

 
 

ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

( ) 

 
 

ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

( ) 

 
 

ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

( ) 

 
 
 
 

หมายเหต ุ

ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยก
การลงคะแนนเสียงได ้

Remark 

The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to several proxies for 

splitting votes. 
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Proxy Form B. 

(แบบที่ก ำหนดรำยกำรต่ำง ๆ ที่จะมอบฉนัทะทีล่ะเอียดชดัเจนตำยตวั) 
(Proxy Form containing specific details) 

ทำ้ยประกำศกรมพฒันำธุรกิจกำรคำ้ เรื่อง ก ำหนดแบบหนงัสือมอบฉนัทะ (ฉบบัที่ 5) พ.ศ. 2550  
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550  

 ---------------------  
 

เขียนท่ี                                                  
Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  
Date Month Year 

 

(1)  ขำ้พเจำ้                                สญัชำติ   

       I/We                                         Nationality   

อยู่บำ้นเลขท่ี           ถนน                    ต ำบล/แขวง  
Residing at               Road                                                                   Sub-district  

อ ำเภอ/เขต           จงัหวดั                        รหสัไปรษณีย ์                               
District                                                                 Province                                                             Postal Code 

 

(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท สหการประมูล จ ากัด (มหาชน) 
      being a shareholder of Union Auction Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ ำนวนทัง้สิน้รวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั                                              เสยีง ดงันี ้ 
holding the total number of                                shares, and having the right to vote equivalent to                  votes as follows: 

   หุน้สำมญั       หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั                                                                                    เสียง              
  ordinary share of        shares, having the right to vote equivalent to                votes, 

 หุน้บรุิมสิทธิ                                              หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั       เสียง 
  preferred share of        shares, having the right to vote equivalent to                                                   votes. 

 

(3)  ขอมอบฉันทะให ้ 
       Hereby appoint  

  (1) ชื่อ อำย ุ ปี อยู่บำ้นเลขท่ี                                                         
        Name Age  years, residing at 

ถนน   ต ำบล/แขวง  อ ำเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์                         หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

  (2) ชื่อ อำย ุ ปี อยู่บำ้นเลขท่ี   
         Name Age years, residing at 

ถนน  ต ำบล/แขวง อ ำเภอ/เขต  

Road  Sub-district   District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

  (3) ชื่อ อำย ุ  ปี อยู่บำ้นเลขท่ี  
         Name Age years, residing at 

ถนน  ต ำบล/แขวง อ ำเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code , or 

 

 

(4)  รศ.ดร.เสำวณีย ์ไทยรุง่โรจน ์ กรรมกำรอิสระ / ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ อำย ุ66 ปี 
ท่ีอยู่ 518/28 ซอยรำมค ำแหง 39 (เทพลีลำ 1) แขวงวงัทองหลำง เขตวงัทองหลำง กรุงเทพมหำนคร 10310 

Assoc. Prof. Dr. Sauwanee Thairungroj Independent Director / Chairman of the Audit Committee Age 66 years  

Address No. 518/28, Ramkhamheng 39 (Tepleela 1), Wangthonglang District, Bangkok 10310 

 กำรมีส่วนไดเ้สยีพเิศษในกำรประชมุ: ไม่ม ี /  Conflict of Special Interest : No 
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(5)  นำยสมยศ สธีุรพรชยั กรรมกำรอิสระ / กรรมกำรตรวจสอบ  อำย ุ58 ปี 

 ท่ีอยู่ 518/28 ซอยรำมค ำแหง 39 (เทพลีลำ 1) แขวงวงัทองหลำง เขตวงัทองหลำง กรุงเทพมหำนคร 10310 

 Mr. Somyod Suteerapornchai  Independent Director / Member of the Audit Committee Age 58 years  

 Address No. 518/28, Ramkhamheng 39 (Tepleela 1), Wangthonglang District, Bangkok 10310 

 กำรมีส่วนไดเ้สียพิเศษในกำรประชมุ: ไม่ม ี /  Conflict of Special Interest : No 
  

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขำ้พเจำ้เพื่อเขำ้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชุมสำมญัผูถ้ือหุน้ประจ ำปี 2568 ในวันศุกรท่ี์ 4 เมษำยน 
2568 เวลำ 10.00 น. ผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลำ และสถำนท่ีอื่นดว้ย 

any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Friday 4 April 2025                 

at 10.00 a.m. via Electronic Media (e-AGM) or any adjournment at any date, time and place thereof. 

 

(4)  ขำ้พเจำ้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 
   วาระท่ี 1  รับทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษัทฯ ประจ าปี 2567 

Agenda 1  To acknowledge the operating results of the Company for the year 2024 

 วำระนีไ้ม่ตอ้งออกเสยีงลงคะแนนเน่ืองจำกเป็นกำรแจง้ใหผู้ถ้ือหุน้รบัทรำบ 
 This agenda does not require any vote as this is to inform the shareholders for acknowledgement. 

 
 วาระท่ี 2 พิจารณาอนุมัติงบการเงินส าหรับรอบปีบัญชีสิน้สุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2567 

Agenda 2 To consider and approve the financial statements for the fiscal year ended 31 December 2024 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
          (a)     To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
วาระท่ี 3  พิจารณาอนุมัติการจัดสรรเงินก าไรสุทธิเพื่อเป็นทุนส ารองตามกฎหมาย และการจ่ายเงินปันผลส าหรับผลการด าเนินงานปี 2567 
Agenda 3  To consider and approve the appropriation of profit for legal reserve and dividend payment for the 2024 performance 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
วาระท่ี 4  พิจารณาอนุมัติการเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการท่ีออกตามวาระ 
Agenda 4  To consider and approve the election of directors to replace the directors who retire by rotation  

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
(a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)    To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows:  

    เลือกตัง้กรรมกำรทัง้หมด / To appoint all of the directors 

   เลือกตัง้กรรมกำรรำยบคุคล/ To appoint an individual director 

 1. นำงวิไลวรรณ ศรีส ำรวล กรรมกำรอิสระ 
      Mrs. Wilaiwan Srisamrual, Independent Director 

    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

2. ดร.ธีรธร ธำรำไชย กรรมกำรอิสระ 
     Dr. Theerathon Tharachai, Independent Director 

    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 
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3. นำยเทพทัย ศิลำ กรรมกำร 
 Mr. Thepthai Sila, Director 

    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

 

วาระท่ี 5  พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2568 และค่าบ าเหน็จรายปีของกรรมการประจ าปี 2567 
Agenda 5  To consider and approve the remuneration of the directors for the year 2025 and the annual bonus of the directors 

for the year 2024 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
(a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)    To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 

วาระท่ี 6  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและการก าหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจ าปี 2568 
Agenda 6 To consider and approve the appointment of the auditors and the remuneration of the auditors for the year 2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
วาระท่ี 7  พิจารณาอนุมัติการเพิ่มวัตถุประสงคข์องบริษัทฯ และแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิข้อ 3 เร่ืองวัตถุประสงคข์องบริษัทฯ 
Agenda 7 To consider and approve the adding Company objectives and the amendment of Clause 3 of the Memorandum of 

Association about the objectives of the Company 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 

วาระท่ี 8 พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 8  To consider other matters (if any)   

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
 (5)  กำรลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวำระใดท่ีไม่เป็นไปตำมท่ีระบไุวใ้นหนังสือมอบฉันทะนีใ้หถ้ือว่ำกำรลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นกำร

ลงคะแนนเสียงของขำ้พเจำ้ในฐำนะผูถ้ือหุน้ 
   Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and shall not be my/our voting as a 

shareholder. 

(6)  ในกรณีท่ีขำ้พเจำ้ไม่ไดร้ะบคุวำมประสงคใ์นกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชัดเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมีกำรพิจำรณำหรือลงมติในเรื่อง
ใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไวข้ำ้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีกำรแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประกำรใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุ
ประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 

  In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 

resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to 

consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
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กิจกำรใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท ำไปในกำรประชมุ เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตำมท่ีขำ้พเจำ้ระบใุนหนงัสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่ำขำ้พเจำ้ได้

กระท ำเองทกุประกำร 
Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) specified in 

the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 

 
 

ลงชื่อ/Signed ผูม้อบฉันทะ/Grantor 
( ) 

 
ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

( ) 
 
 
ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

( ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

( ) 
 
 
 
 
หมำยเหต ุ
Remarks 

1.  ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผูเ้ขำ้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สำมำรถแบ่งแยกจ ำนวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลำยคน
เพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to several 

proxies for splitting votes. 

2.  ในกรณีท่ีมีวำระท่ีจะพิจำรณำในกำรประชมุมำกกว่ำวำระท่ีระบไุวข้ำ้งตน้ ผูม้อบฉันทะสำมำรถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจ ำต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ข. ตำมแนบ 
In case there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, the Grantor may use the Supplemental Proxy 

Form B. as attached. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. 
SUPPLEMENTAL PROXY FORM B. 

 

กำรมอบฉนัทะในฐำนะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท สหการประมูล จ ากัด (มหาชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of Union Auction Public Company Limited 

 

ในกำรประชุมสำมญัผูถ้ือหุน้ประจ ำปี 2568 ในวนัศุกรท์ี่ 4 เมษำยน 2568 เวลำ 10.00 น. ผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนัเวลำและ
สถำนที่อื่นดว้ย   
In the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, on Friday 4 April 2025 at 10.00 a.m. via Electronic Media (e-AGM) or any adjournment 

at any date, time, and place thereof. 

     
 

 วำระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

                    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
                      Approve Disapprove Abstain 

 

 วำระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

                    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
                      Approve Disapprove Abstain 

 

 วำระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

                    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
                      Approve Disapprove Abstain 

 

     วำระท่ี                                                          เรื่อง    เลือกตัง้กรรมกำร (ต่อ) 
        Agenda No.                                                  Re:     Election of director(s) (Continued) 

ชื่อกรรมกำร                                                                                                                                                           
Director’s name 

      เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
        Approve        Disapprove            Abstain 

ชื่อกรรมกำร                                                                                                                                                           
Director’s name 

      เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
        Approve        Disapprove            Abstain   
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 

Proxy Form C. 

(แบบทีใ่ชเ้ฉพาะกรณีผูถ้ือหุน้เป็นผูล้งทนุต่างประเทศและ 
แต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้)  
(For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 

ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เรื่อง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉนัทะ (ฉบบัที่ 5) พ.ศ. 2550  
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550  

--------------------- 
 

เขียนท่ี                                                  
Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  
Date Month Year 

 

(1)  ขา้พเจา้                                          
       I/We                                            

ส านกังานตัง้อยู่เลขท่ี               ถนน                           ต าบล/แขวง  
Residing at               Road                                                                   Sub-district  

อ าเภอ/เขต           จงัหวดั                        รหสัไปรษณีย ์                               
District                                                                 Province                                                             Postal Code 

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้  (Custodian) ใหก้บั      
as a Custodian for  

ซึ่งเป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท สหการประมูล จ ากัด (มหาชน)                                                                                                                                                                                                                                
being a shareholder of Union Auction Public Company Limited                                                                                                                                                          

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั            เสียง ดงันี ้                                                            
holding the total number of                            shares, and having the right to vote equivalent to                                        votes as follows: 

หุน้สามญั หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                          เสียง  
                          ordinary share of                              shares, having the right to vote equivalent to                                                                    votes, 

หุน้บรุิมสิทธิ                                                                      หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                      เสียง                                                                                                                                                                
                       preferred share of                                                             shares, having the right to vote equivalent to                  votes. 

  
 (2)  ขอมอบฉันทะให ้ 
        Hereby appoint  

   (1) ชื่อ อาย ุ ปี อยู่บา้นเลขท่ี                                                         
           Name age  years, residing at 

ถนน   ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District 

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์                         หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

   (2) ชื่อ อาย ุ ปี อยู่บา้นเลขท่ี  
           Name age years, residing at 

ถนน  ต าบล/แขวง อ าเภอ/เขต  

Road  Sub-district   District 

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

   (3) ชื่อ อาย ุ ปี อยู่บา้นเลขท่ี  
           Name age years, residing at 

ถนน  ต าบล/แขวง อ าเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District 

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code  , or 

 

(4)  รศ.ดร.เสาวณีย ์ไทยรุง่โรจน ์ กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ อาย ุ66 ปี 
ท่ีอยู่ 518/28 ซอยรามค าแหง 39 (เทพลีลา 1) แขวงวงัทองหลาง เขตวงัทองหลาง กรุงเทพมหานคร 10310 

Assoc. Prof. Dr. Sauwanee Thairungroj Independent Director / Chairman of the Audit Committee Age 66 years  

Address No. 518/28, Ramkhamheng 39 (Tepleela 1), Wangthonglang District, Bangkok 10310 

 การมีส่วนไดเ้สยีพเิศษในการประชมุ: ไม่ม ี /  Conflict of Special Interest : No 
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(5)  นายสมยศ สธีุรพรชยั กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ  อาย ุ58 ปี 

 ท่ีอยู่ 518/28 ซอยรามค าแหง 39 (เทพลีลา 1) แขวงวงัทองหลาง เขตวงัทองหลาง กรุงเทพมหานคร 10310 

 Mr. Somyod Suteerapornchai  Independent Director / Member of the Audit Committee Age 58 years  

 Address No. 518/28, Ramkhamheng 39 (Tepleela 1), Wangthonglang District, Bangkok 10310 

 การมีส่วนไดเ้สียพิเศษในการประชมุ: ไม่ม ี /  Conflict of Special Interest : No 

  

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2568 ในวันศุกรท่ี์ 4 เมษายน 
2568 เวลา 10.00 น. ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 

any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Friday 4 April 2025                 

at 10.00 a.m. via Electronic Media (e-AGM) or any adjournment at any date, time and place thereof. 

 

 (3)  ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้
       I/We hereby authorize the proxy to attend and vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

  มอบฉันทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
 To grant the total amount of shareholding and having the right to vote 

  มอบฉันทะบางส่วน คือ                            
 To grant the partial shares as follows:                                                              

  หุน้สามญั            หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้                                            เสียง
                ordinary share  shares, and having the right to vote equal to                                votes, 

  หุน้บรุิมสิทธิ              หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้                                                   เสียง 
   preferred share  shares, and having the right to vote equal to       votes. 

 รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด                         เสียง 
 Total amount of voting rights                                                          votes. 

 

(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 
 วาระท่ี 1  รับทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษัทฯ ประจ าปี 2567 

Agenda 1  To acknowledge the operating results of the Company for the year 2024 

 วาระนีไ้ม่ตอ้งออกเสยีงลงคะแนนเน่ืองจากเป็นการแจง้ใหผู้ถ้ือหุน้รบัทราบ 
 This agenda does not require any vote as this is to inform the shareholders for acknowledgement. 

 
 วาระท่ี 2 พิจารณาอนุมัติงบการเงินส าหรับรอบปีบัญชีสิน้สุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2567 
 Agenda 2 To consider and approve the financial statements for the fiscal year ended 31 December 2024 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

 
วาระท่ี 3  พิจารณาอนุมัติการจัดสรรเงินก าไรสุทธิเพื่อเป็นทุนส ารองตามกฎหมาย และการจ่ายเงินปันผลส าหรับผลการด าเนินงานปี 2567 
Agenda 3  To consider and approve the appropriation of profit for legal reserve and dividend payment for the 2024 performance 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 
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วาระท่ี 4  พิจารณาอนุมัติการเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการท่ีออกตามวาระ 
Agenda 4  To consider and approve the election of directors to replace the directors who retire by rotation  

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows:  

    เลือกตัง้กรรมการทัง้หมด / To appoint all of the directors 

   เลือกตัง้กรรมการรายบคุคล/ To appoint an individual director 

 1. นางวิไลวรรณ ศรีส ารวล กรรมการอิสระ 
      Mrs. Wilaiwan Srisamrual, Independent Director 

    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

2. ดร.ธีรธร ธาราไชย กรรมการอิสระ 
     Dr. Theerathon Tharachai, Independent Director 

    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

3. นายเทพทัย ศิลา กรรมการ 
     Mr. Thepthai Sila, Director 

    เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

 

วาระท่ี 5  พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2568 และค่าบ าเหน็จรายปีของกรรมการประจ าปี 2567 
Agenda 5  To consider and approve the remuneration of the directors for the year 2025 and the annual bonus of the directors 

for the year 2024 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

 
วาระท่ี 6  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและการก าหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจ าปี 2568 
Agenda 6 To consider and approve the appointment of the auditors and the remuneration of the auditors for the year 2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

 
วาระท่ี 7  พิจารณาอนุมัติการเพิ่มวัตถุประสงคข์องบริษัทฯ และแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิข้อ 3 เร่ืองวัตถุประสงคข์องบริษัทฯ 
Agenda 7 To consider and approve the adding Company objectives and the amendment of Clause 3 of the Memorandum of 

Association about the objectives of the Company 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

 
วาระท่ี 8 พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 8  To consider other matters (if any)   

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 
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(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะนีใ้หถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถูกตอ้งและไม่ถือเป็นการ
ลงคะแนนเสียงของผูถ้ือหุน้ 
   Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and shall not be the vote of a 

shareholder. 

 (6)  ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชัดเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่อง
ใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุ
ประการตามท่ีเห็นสมควร 
                        In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 

resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact , the proxy shall have the right to 

consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 

กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ได้
กระท าเองทกุประการ 

Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) specified in 

the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 

 
 
ลงชื่อ/Signed ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

( ) 
 
ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

( ) 
 

ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 
( ) 
 

ลงชื่อ/Signed ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 
( ) 
 
 
 
 

หมายเหต ุ
1. หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. นี ้ใชเ้ฉพาะกรณีที่ผูถ้ือหุน้ท่ีปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 

Only foreign shareholders whose names appear in the registration book and have appointed a Custodian in Thailand can use the Proxy Form C. 

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 
     Evidence to be attached with this Proxy Form are: 

      (1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 
      Power of Attorney from the shareholder authorizing a Custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 

(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
  Letter of certification to certify that a person executing the Proxy Form has obtained a permit to act as a Custodian. 

3.  ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคน เพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to several proxies for splitting votes. 

4.  ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, the Grantor may use the Supplemental Proxy Form C. as attached. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ค. 
SUPPLEMENTAL PROXY FORM C. 

 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท สหการประมูล จ ากัด (มหาชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of Union Auction Public Company Limited 

 

ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2568 ในวนัศุกรท์ี่ 4 เมษายน 2568 เวลา 10.00 น. ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(e-AGM) หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนัเวลาและ
สถานที่อื่นดว้ย   
In the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, on Friday 4 April 2025 at 10.00 a.m. via Electronic Media (e-AGM) or any adjournment 

at any date, time, and place thereof. 

     
 

 วาระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

 

 วาระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

 

 วาระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

 

     วาระท่ี                                                          เรื่อง    เลือกตัง้กรรมการ (ต่อ) 
        Agenda No.                                                    Re:     Election of director(s) (Continued) 

ชื่อกรรมการ                                                                                                                                                           
Director’s name 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

ชื่อกรรมการ                                                                                                                                                           
Director’s name 

     เห็นดว้ย..............................เสียง     ไม่เห็นดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสยีง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 
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